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788 (1956 M 1957) - N° 3 

Chambre 
des Représentants 

SESSION 1957-l958. 

26 NOVEMBRE 1957. 

PROJET DE LOI 

modifiant l'arrêté: royal n" 121 du 26 février 1935, 
protégeant les commerçants et les consommateurs 
contre certains procédés en matière de ventes en 

détail de marchandises non usagées. 

AMENDEMENT 

PRÉSENTÉ PAR M. CUDELL. 

Article premier. 

Insérer après les mots << Conseil Supérieur des Classes 
Moyennes ». les mots « et dil Conseil Central de l'Eco 
nomie». 

JUSTIFICATION. 

Les dates pendant lesquelles les ventes « en solde» sont autorisées. 
intéressent au premier- chef les commerçants. Toutefois, elles ne lais 
sent pas les consommateurs indifférents, C'est la raison pour laquelle 
nous proposons la consultation préalable du Conseil Central de FEco 
nomie dans lequel siègent des représentants des consommateurs. 

7 88 (1956 - 1957) - N•· 3 

Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1957-1958. 

26 NOVEMBER . J 957. 

Voir: 

786 ( 1956-1957} : 
- N° 1 ; Projet transmis par le Sénat. 
- N" 2: Rapport. 

WETSONTWERP 

houdende wijziging van het koninklijk besluit 
n•· 121 van 26 februari 1935, ter bescherming van 
de handelaars en de verbruikers tegen bepaalde 
procédés inzake de kleinhandelverkoop van niet 

gebruikte waren. 

AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER CUDELL. 

Eerste artikel. 

Na de woorden « Hoge Raad voor de Middenstand», 
de woorden « en van de Centrale Raad voor het Bedrijfs 
leuen » invoegen. 

VERANTWOORDING. 

De termijnen tijdens welke oprmmmgen mogen geschieden zijn. 
in de eerste plaats, van belang voor de handelaars. Zij zijn evenwel 
ook niet zonder belang voor de verbruikers. Daarom stellen wij voor 
voorafgaandelijk de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven, waarin 
vertegenwoordigers van de verbruikers zete len, te raadplegen. 

G. CUDELL, 
M. A. PIERSON. 

Zie: 

786 ( 1956-1957) : 
- N" 1 : Ontwerp door de Senaat overgezonden. 
- N' 2 : Verslag. 
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